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I

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δημοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 601/92 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 2ας Μαρτίου 1992

για τη θέσπιση συστήματος προηγούμενης επιτήρησης των εισαγωγών ορισμένων κλωστοϋ­
φαντουργικών προϊόντων, καταγωγής Αλβανίας, Δημοκρατίας της Εσθονίας, Δημοκρατίας

της Λεττονίας και Δημοκρατίας της Λιθουανίας

ται από την προσκόμιση εγγράφου εισαγωγής το οποίο 3α
ανταποκρίνεται σε ομοιόμορφα κριτήρια · ότι το έγγραφο
αυτό πρέπει να εκδίδεται από τις αρχές των κρατών μελών,
κατόπιν δηλώσεως ή απλής αιτήσεως του εισαγωγέα, εντός
ορισμένης προθεσμίας· ότι αυτό το έγγραφο εισαγωγής
μπορεί επομένως να χρησιμοποιείται μόνο μέχρι να επέλθει
μεταβολή του καθεστώτος εισαγωγής·

ότι το σύστημα προηγούμενης επιτήρησης που προβλέπει o
παρών κανονισμός δεν θίγει τις διατάξεις του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 1765/82 του Συμβουλίου της 30ής Ιουνίου 1982
περί του κοινού καθεστώτος εισαγωγών από χώρες κρατι­
κού εμπορίου (2) ούτε τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 3420/83 του Συμβουλίου της 14ης Νοεμβρίου 1983 για
τα καθεστώτα εισαγωγής προϊόντων καταγωγής χωρών
κρατικού εμπορίου που δεν έχουν ελευθερωθεί στο επίπεδο
της Κοινότητας (3) ·

ότι o προσδιορισμός της καταγωγής των κλωστοϋφαντουρ­
γικών προϊόντων που εισάγονται από αυτές τις χώρες στα
πλαίσια του καθεστώτος αυτού, καθώς και o τρόπος ελέγ­
χου της καταγωγής, πρέπει να συμφωνούν με την κοινοτική
νομοθεσία που ισχύει για το θέμα αυτό ·

ότι, προς το συμφέρον της Κοινότητας, επιβάλλεται να
εξασφαλισθεί η πληρέστερη αμοιβαία πληροφόρηση μεταξύ
των κρατών μελών και της Επιτροπής σχετικά με τα αποτε­
λέσματα της κοινοτικής επιτήρησης,

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας και ιδίως το άρθρο 113,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ότι η Κοινότητα και τα κράτη μέλη, κατά την έκτακτη
σύνοδο των υπουργών για την Ευρωπαϊκή Πολιτική Συνερ­
γασία που πραγματοποιήθηκε στις Βρυξέλλες στις 27
Αυγούστου 1991 , επιβεβαίωσαν την απόφαση τους να συνά­
ψουν διπλωματικές σχέσεις με τις Δημοκρατίες της Εσθο­
νίας της Λεττονίας και της Λιθουανίας οι οποίες καλούνται
στο εξής «Βαλτικές Δημοκρατίες» και υπογράμμισαν την
υποχρέωσή τους να τις υποστηρίξουν στην οικονομική και
πολιτική τους ανάπτυξη · ότι, κατά συνέπεια, οι διατάξεις
της συμφωνίας μεταξύ της Κοινότητας και της Ένωσης των
Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών για το εμπόριο
κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων, η οποία συνήφθη στις 3
Ιουνίου 1991 ('), δεν εφαρμόζεται στο εξής για τα κλωστοϋ­
φαντουργικά προϊόντα, καταγωγής αυτών των τριών
χωρών ·

ότι, σύμφωνα με τους όρους της εντολής του Συμβουλίου
της 23ης Σεπτεμβρίου 1991 σχετικά με τη διαπραγμάτευση
συμφωνίας εμπορίου και συνεργασίας μεταξύ της Κοινότη­
τας και της Αλβανίας η Κοινότητα προτίθεται επίσης να
συνάψει συμφωνία για το εμπόριο κλωστοϋφαντουργικών
προϊόντων με τη χώρα αυτή ·

ότι ενδείκνυται να προβλεφθεί ότι, εν αναμονή της σύναψης
των διμερών συμφωνιών με την Αλβανία και τις Βαλτικές
Δημοκρατίες για το εμπόριο των κλωστοϋφαντουργικών
προϊόντων, οι εισαγωγές ορισμένων από αυτά τα προϊόντα,
συμπεριλαμβανομένων των προϊόντων που έχουν αποτελέ­
σει αντικείμενο πράξεων του εμπορίου οικονομικής παθητι­
κής τελειοποίησης θα υπόκεινται σε προηγούμενη κοινο­
τική επιτήρηση · ότι, στην περίπτωση αυτή, πρέπει η θέση
σε ελεύθερη κυκλοφορία των προϊόντων αυτών να εξαρτά

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο 1

1 . O παρών κανονισμός εφαρμόζεται στις εισαγωγές των
προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 2, καταγωγής Αλβα­
νίας και Βαλτικών Δημοκρατιών.

(2) ΕΕ αριθ. L 195 της 5 . 7 . 1982, σ. 1 . Κανονισμός που τροποποιήθη­
κε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1243/86 (ΕΕ αριθ.
L 113 της 30. 4. 1986, σ. 1 ).

(3) ΕΕ αριθ. L 346 της 8. 12. 1983, σ. 6. Κανονισμός που τροποποιή­
θηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3859/91 (ΕΕ
αριθ. L 362 της 31 . 12 . 1991 σ. 83).C) ΕΕ αριθ. L 164 της 26. 6. 1991 , σ. 1 .
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2 . Για την εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, η έννοια
του καταγόμενου προϊόντος είναι αυτή που καθορίζεται
από την κοινοτική νομοθεσία και ισχύει για το θέμα αυτό.
H καταγωγή των προϊόντων αυτών πρέπει να αιτιολογείται
με πιστοποιητικό καταγωγής που εκδίδεται, ανάλογα με την
περίπτωση, από τις αρμόδιες αρχές της Αλβανίας και των
Βαλτικών Δημοκρατιών ή με άλλους τρόπους απόδειξης
που είναι αποδεκτοί από τη σχετική νομοθεσία.

ΆρSρο 2

1 . H εισαγωγή των προϊόντων που απαριθμούνται στο
παράρτημα I υπόκειται σε προηγούμενη κοινοτική επιτή­
ρησης η οποία πραγματοποιείται σύμφωνα με τις λεπτομέ­
ριες που προβλέπονται στο άρθρο 3 .

2 . H παράγραφος 1 εφαρμόζεται επίσης στα προϊόντα
που απαριθμούνται στο παράρτημα II, τα οποία έχουν
αποτελέσει αντικείμενο πράξεων του εμπορίου οικονομικής
παθητικής τελειοποίησης σύμφωνα με την ισχύουσα επί του
θέματος κοινοτική νομοθεσία.

ΆρSρο 3

1 . H θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία των προϊόντων που
υπόκεινται σε προηγούμενη κοινοτική επιτήρηση εξαρτάται
από την προσκόμιση εγγράφου εισαγωγής. Το έγγραφο
αυτό εκδίδεται ατελώς από τα κράτη μέλη, για όλες τις
αιτούμενες ποσότητες, εντός προθεσμίας πέντε εργάσιμων
ημερών κατ' ανώτατο όριο, από την κατάθεση, σύμφωνα με
την ισχύουσα εθνική νομοθεσία, απλής αιτήσεως από κάθε
εισαγωγέα της Κοινότητας ανεξάρτητα από τον τόπο εγκα­
τάστασής του στην Κοινότητα.

2. H αίτηση του εισαγωγέα πρέπει να αναφέρει :
α) το όνομα και τη διεύθυνση του εισαγωγέα ·
6) την περιγραφή του προϊόντος με ένδειξη :
— των κωδικών της συνδυασμένης ονοματολογίας
— της χώρας καταγωγής ·

γ) την ή τις ημερομηνίες εισαγωγής και τον ή τους προβλε­
πόμενους τόπους εισαγωγής.

3 . Για τα προϊόντα που υπόκεινται στην επιτήρηση που
προβλέπεται στο άρθρο 2, τα κράτη μέλη γνωρίζουν στην
Επιτροπή, εντός των δέκα πρώτων ημερών κάθε μήνα, τις
ποσότητες και τα ποσά για τα οποία εκδόθηκαν τα
έγγραφα εισαγωγής κατά τη διάρκεια της προηγούμενης
περιόδου.

Οι ανακοινώσεις των κρατών μελών κατανέμονται ανά
κατηγορία προϊόντος και ανά χώρα.

4. Όταν η φύση των προϊόντων ή η ύπαρξη ιδιαιτέρων
περιστάσεων το καθιστούν αναγκαίο, η Επιτροπή μπορεί,
κατόπιν αιτήσεως κράτους μέλους ή με δική της πρωτο­
βουλία, να τροποποιεί την περιοδικότητα υποβολής των
πληροφοριών.

5 . H Επιτροπή ενημερώνει, εν ανάγκη, τα κράτη μέλη για
την εξέλιξη των εισαγωγών στην Κοινότητα των προϊόντων
που απαριθμούνται στο παράρτημα I.

ΆρSρο 4

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημο­
σίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 2 Μαρτίου 1992.

Για το Συμβούλιο
O Πρόεδρος
João PINHEIRO
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ /

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΗ ΚΟΙΝΟΤΙΚΗ ΕΠΙΤΗΡΗΣΗ

ΟΜΑΔΑ I A

Κατηγορία Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

(D (2) (3)

1 5204 1 1 00 Νήματα από βαμβάκι, μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση
52041900

5205 1100
5205 1200
5205 13 00
5205 1400
5205 15 10
5205 15 90
5205 21 00
52052200
5205 23 00
5205 2400
5205 Ϊ5 10
52052530
5205 25 90
5205 31 00
5205 3200
5205 33 00
5205 3400
520535 10
5205 35 90
5205 41 00
52054200
52054300
520544 00
520545 10
520545 30
5205 45 90

52061100
52061200
520613 00
5206 1400
5206 15 10
5206 15 90
520621 00
52062200
520623 00
52062400
520625 10
520625 90
52063100
52063200
520633 00
52063400
520635 10
52063590
52064100
5206 4200
520643 00
5206 44 00
5206 45 10
5206 45 90

ex 560490 00
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(D (2) (3)

2 5208 1 1 10 Υφάσματα βαμβακερά άλλα από τα υφάσματα με ύφανση γάζας
5208 1 1 90 φλοκωτά σπογγώδους μορφής, είδη κορδελοποιίας, βελούδα,
5208 12 11 πλούσσες, υφάσματα φλοκωτά, υφάσματα από νήματα σενίλλης,
5208 12 13 τούλια και υφάσματα βροχιδωτά με κόμβους
5208 12 15
5208 12 19
5208 1291
5208 1293
52081295
5208 1299
5208 13 00
52081900
520821 10
5208 21 90
520822 11
520822 13
520822 15
520822 19
5208 2291
52082293 '
5208 2295
52082299
520823 00
5208 2900
52083100
520832 11
520832 13
520832 15
520832 19
52083291
520832 93
5208 3295
5208 3299
5208 3300
52083900
52084100
52084200
520843 00
5208 49 00
5208 51 00
5208 52 10
5208 5290
5208 5300
5208 5900

52091100
520912 00
52091900
5209 21 00
5209 2200
5209 2900
5209 3100
52093200
52093900
52094100
520942 00
520943 00
52094910
5209 4990
5209 51 00
5209 5200
5209 5900

521011 10
52101190
5210 1200
5210 1900
521021 10
521021 90
521022 00
5210 29 00
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( 1 ) (2) (3)

2 5210 31 10
(συνέχεια) 5210 31 90

5210 32 00
5210 39 00
521041 00
5210 4200
521049 00
5210 51 00
5210 52 00
5210 59 00

52111100
5211 1200
5211 19 00
52112100
5211 2200
521129 00
52113100
52113200
521139 00
52114100
52114200
521143 00
52114911
52114919
521149 90
52115100
5211 5200
521159 00

52121110
52121190
52121210
52121290
52121310
521213 90
5212 14 10
52121490
52121510
5212 15 90
521221 10
521221 90
52122210
521222 90
52122310
5212 23 90
52122410
5212 24 90
52122510
52122590

ex 5811 00 00

ex 6308 00 00

2 α) 5208 31 00 α) Εκ των οποίων, έτερα των αλευκάστων ή λευκασμένων
5208 32 11
5208 32 13
5208 32 15
5208 32 19
5208 32 91
5208 32 93
5208 32 95
5208 32 99
5208 33 00
52083900
520841 00
520842 00
520843 00
5208 4900
5208 51 00
5208 52 10
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( 1 ) (2) (3)

2 α) 5208 52 90
(συνέχεια) 5208 53 00

5208 59 00

5209 31 00
5209 32 00
5209 39 00
5209 41 00
5209 42 00
52094300
5209 49 10
520949 90
5209 51 00
5209 5200
5209 59 00

5210 31 10
5210 31 90
5210 3200
5210 39 00
521041 00
5210 4200
5210 49 00
5210 51 00
5210 52 00
5210 59 00

521131 00
5211 3200
5211 39 00
52114100
521142 00
521143 00
52114911
521149 19
521149 90
5211 51 00
5211 5200
5211 59 00

52121310
521213 90
52121410
521214 90
52121510
521215 90
5212 23 10
5212 23 90
5212 2410
5212 24 90
5212 25 10
521225 90

ex 5811 00 00

ex 6308 00 00

3 5512 1 1 00 Υφάσματα από συνθετικές υφαντικές ίνες μη συνεχείς άλλα από
5512 19 10 τα είδη κορδελοποιίας, βελούδα, πλούσσες, υφάσματα φλοκωτά
55121990 (περιλαμβανομένων των φλοκωτών υφασμάτων σπογγώδους
5512 21 00 μορφής) και υφάσματα από νήματα σενίλλης
5512 29 10
5512 2990
5512 91 00
551299 10
55129990

551311 10
55131130
55131190
5513 12 00
5513 13 00
5513 1900
5513 21 10
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3(1 2)

3
(συνέχεια)

5513 21 30
5513 21 90
5213 2200
5513 23 00
5513 29 00
5513 31 00
5513 3200
5513 33 00
5513 39 00
551341 00
551342 00
551343 00
551349 00

55141100
55141200
551413 00
5514 19 00
551421 00
551422 00
551423 00
551429 00
551431 00
55143200
5514 33 00
551439 00
551441 00
55144200
551443 00
551449 00

551511 10
551511 30
551511 90
55151210
551512 30
551512 90
55151311
55151319
551513 91
551513 99
5515 19 10
551519 30
551519 90
5515 21 10
5515 21 30
5515 21 90
55152211
55152219
551522 91
551522 99
551529 10
551529 30
551529 90
551591 10
5515 91 30
551591 90
55159211
5515 9219
55159291
551592 99
551599 10
551599 30
551599 90

580390 30

βχ 590500 70

εχ 6308 00 00
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ΟΜΑΔΑ ΙΒ

( 1 ) (2) (3)

4 6105 10 00 Πουκάμισα ή πουκαμισάκια, τι-σερτ, σου-πουλ (άλλα από εκείνα
6105 20 10 από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας), φανέλες και παρόμοια
6105 20 90 είδη, πλεκτά
6105 90 10

6109 1000
61099010
6109 90 30

6110 2010
611030 10

5 6101 1090 Σαντάϊγ, πουλόβερ (με ή χωρίς μανίκια), twinsets, γιλέκα και
6101 2090 σακκάκια (εκτός από τα σακκάκια κομμένα ραμένα), άνορακ,
6101 30 90 μπλουζόν και παρόμοια, πλεκτά

6102 1090
6102 2090
61023090

6110 10 10
61101031
61101039
61101091
61101099
61102091
61102099
61103091
61103099

6 6203 41 10 Κιλότες, κοντά παντελόνια (άλλα από τα είδη μπάνιου) και
6203 41 90 παντελόνια, υφασμένα, αντρών και αγοριών · παντελόνια,
6203 42 31 υφασμένα, για γυναίκες και κορίτσια, από μαλλί, από βαμβάκι ή
6203 42 33 συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ίνες
6203 4235
6203 42 90
6203 43 19
6203 43 90
6203 49 19
6203 49 50

6204 61 10
620462 31
620462 33
620462 39
6204 63 18
6204 69 18

6211 32 42 Τα κάτω μέρη αθλητικών φορμών (trainings) ντουμπλαρισμένα,
621 1 33 42 εκτός από εκείνα της κατηγορία 16 ή 29, από βαμβάκι ή συνθετι­
6211 4242 κές ή τεχνητές ίνες
621143 42

7 6106 10 00 Φορέματα, πουκάμισα (σεμιζιέ), μπλούζες, μπλούζες-πουκάμισα
6106 2000 και πουκαμισάκια πλεκτά και άλλα από τα πλεκτά, από μαλλί,
6106 90 10 βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες, για γυναίκες ή κορίτσια

6206 2000
6206 30 00
6206 40 00
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( 1) (2) (3)

8 6205 10 00 Πουκάμισα και πουκαμισάκια, άλλα από τα πλεκτά, για άνδρες
6205 20 00 ή αγόρια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες
6205 30 00

ΟΜΑΔΑ II A

20 6302 21 00 Πανικά κρεβατιού εκτός από τα πλεκτά
6302 22 90
630229 90
630231 10
6302 31 90
63023290
6302 39 90

ΟΜΑΔΑ II B

21 ex 6201 12 10 Παρκάς, ανοράκ, μπλουζόν και παρόμοια εκτός από πλεκτά, από
ex 6201 12 90 μαλλί, από βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες
ex 6201 13 10
ex 6201 13 90

, 6201 91 00
62019200
6201 93 00

ex 6202 12 10
ex 6202 12 90
ex 6202 13 10
ex 6202 13 90
620291 00
620292 00
6202 93 00

6211 32 41 Τα πάνω μέρη αθλητικών φορμών (trainings), ντουμπλαρισμένα,
6211 33 41 εκτός από εκείνα της κατηγορίας 16 ή 29, από βαμβάκι ή συνθε­
62 1 1 42 41 τικές ή τεχνητές ίνες
621143 41
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ΟΜΑΔΑ II A

(1 ) (2) (3)
9 5802 1 1 00 Υφάσματα φλοκωτά σπογγώδους μορφής, πανικά καθαριότητας

580219 00 ή κουζίνας, εκτός από πλεκτά, φλοκωτά σπογγοειδή, από
βαμβάκι

ex 6302 6000

22 5508 10 11 Νήματα από συνθετικές υφαντικές ίνες, μη συνεχείς, μη
5508 10 19 συσκευασμένα για τη λιανική πώληση

5509 11 00
5509 1200
5509 21 10
5509 2190
5509 22 10
55092290
550931 10
55093190
550932 10
5509 32 90
550941 10
55094190
550942 10
5509 42 90
5509 51 00
5509 52 10
5509 52 90
5509 53 00
5509 5900
5509 61 10
5509 61 90
5509 6200
5509 69 00
550991 10
5509 91 90
5509 9200
5509 99 00

23 5508 20 10 Νήματα από τεχνητές υφαντικές ίνες, μη συνεχείς, μη συσκευα­
σμένα για τη λιανική πώληση

55101100
5510 2000
5510 3000
5510 90 00

39 6302 51 10 Πανικά τραπεζιού, καθαριότητας ή κουζίνας εκτός από πλεκτά,
6302 51 90 εκτός από τα φλοκωτά σπογγοειδή από βαμβάκι
6302 53 90

ex 6302 59 00 ,
6302 91 10
630291 90
6302 93 90

ex 6302 99 00



Αριθ. L 65/1111 . 3 . 92 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

ΟΜΑΔΑ II B

( 1 ) (2) (3)

12 61 15 12 00 Κάλτσες, κάλτσες-κιλότες (collants), κάλτσες εν γένει, προστατευ­
6115 19 10 τικά των καλτσών και παρόμοια είδη πλεκτικής εκτός από είδη
6115 1990 για βρέφη, στα οποία συμπεριλαμβάνονται οι κάλτσες για τη
6115 20 11 φλεβίτιδα, εκτός εκτός από τα προϊόντα της κατηγορίας 70
6115 2090
6115 9100
6115 92 00
6115 93 10
6115 93 30
6115 93 99
6115 99 00

13 6107 1100 Σλιπ και σώβρακα για άνδρες και αγόρια, σλιπ και κιλότες για
6107 12 00 γυναίκες και κορίτσια, πλεκτά, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές
6107 1900 ή τεχνιτές ίνες

6108 21 00
6108 22 00
6108 29 00

15 6202 1100 Παλτά, αδιάβροχα (στα οποία συμπεριλαμβάνονται οι κάπες)
ex 6202 12 10 και σακάκια, υφασμένα, για γυναίκες ή κορίτσια, από μαλλί,
ex 6202 1290 βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες (εκτός από παρκάς) (της
ex 6202 13 10 κατηγορίας 21 )
6202 13 90

6204 31 00
62043290
620433 90
6204 39 19

6210 30 00

16 6203 11 00 Κουστούμια και σύνολα, εκτός από τα πλεκτά, για άντρες και
6203 12 00 αγόρια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνιτές ίνες, με εξαί­
6203 19 10 ρεση τα ενδύματα του σκι
6203 19 30
6203 21 00
6203 2280
6203 23 80
6203 29 18

6211 32 31 Αθλητικές φόρμες (trainings) ντουμπλαρισμένες, το εξωτερικό
6211 33 31 μέρος των οποίων γίνεται με ένα και το αυτό ύφασμα, για

άντρες και αγόρια από βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες

24 6107 21 00 Νυχτικά, πιτζάμες, ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και παρό­
6107 22 00 μοια είδη, πλεκτά, για άντρες και αγόρια
6107 2900
6107 91 00
6107 9200

ex 6107 99 10

6108 31 10 Νυχτικά, πιτζάμες, ντεζαμπιγιέ, ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωμα­
610831 90 τίου και παρόμοια είδη, πλεκτά, για γυναίκες και κορίτσια
6108 32 11
6108 32 19
6108 32 90
6108 39 00
6108 91 00
6108 92 00
6108 99 10



11 . 3 . 92Αριθ. L 65/12 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

( 1 ) (2) (3)

26/27 6104 41 00 Φορέματα για γυναίκες ή κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθε­
6104 42 00 τικές ή τεχνητές ίνες
6104 43 00
610444 00

62044100
6204 42 00
620443 00
620444 00

6104 51 00 Φούστες, στις οποίες συμπεριλαμβάνονται και οι φοόστες-παντε­
6104 52 00 λόνια (ζιπ-κιλότ) για γυναίκες ή κορίτσια
6104 5300
6104 5900

6204 5100
6204 52 00
6204 53 00
6204 59 10

29 6204 1 1 00 Κουστούμια-ταγιέρ και σύνολα άλλα από τα πλεκτά για γυναί­
6204 12 00 κες ή κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι, συνθετικές ή τεχνητές ίνες,
6204 13 00 με εξαίρεση τα ενδύματα του σκι
6204 19 10
6204 2100
6204 22 80
6204 23 80
6204 2918

62114231 Αθλητικές φόρμες (trainings) ντουμπλαρισμένες, το εξωτερικό
621 1 43 31 μέρος των οποίων γίνεται με ένα και το αυτό ύφασμα, για γυναί­

κες ή κορίτσια, από βαμβάκι ή από συνθετικές ή τεχνητές ίνες

73 6112 1100 Αθλητικές φόρμες (trainings), πλεκτές, από μαλλί, βαμβάκι ή
6112 1200 συνθετικές ή τεχνητές ίνες
61121900

83 6101 10 10 Πανωφόρια σακάκια κάθε είδους και άλλα ενδύματα, στα οποία
6101 20 10 συμπεριλαμβάνονται οι φόρμες και τα σύνολα του σκι, πλεκτά,
6101 30 10 με εξαίρεση τα ενδύματα των κατηγοριών 4, 5, 7, 13 , 24, 26, 27,

28, 68, 69, 72, 73, 74 και 75
6102 10 10
6102 20 10
6102 30 10

6103 31 00
6103 32 00
6103 33 00

ex 6103 39 00

61043100
61043200
610433 00

ex 61043900

ex 6112 2000

6113 00 90

61141000
6114 2000
6114 3000



11 . 3 . 92 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. L 65/ 13

ΟΜΑΔΑ III A

( 1 ) (2) (3)

33 5407 2011 Υφάσματα από νήματα από συνθετικές ίνες από λουρίδες ή
παρόμοιες μορφές, από πολυαιθυλένιο ή πολυπροπυλένιο, με

6305 31 91 πλάτος λιγότερο από 3 m · σάκοι και σακίδια συσκευασίας,
6305 31 99 εκτός απ5 τα πλεκτά που κατασκευάζονται από λουρίδες ή παρό­

μοιες μορφές

36 5408 10 00 Υφάσματα από τεχνητές υφαντικές ίνες, συνεχείς εκτός από τα
5408 2100 υφάσματα για επίσωτρα που φουσκώνουν της κατηγορίας 114
5408 22 10
5408 2290
540823 10
5408 23 90
5408 2400
5408 31 00
54083200
5408 33 00
54083400

ex 5811 00 00

ex 590500 70

37 5516 11 00 Υφάσματα από τεχνητές ίνες μη συνεχείς
5516 1200
551613 00
5516 1400
551621 00
55162200
551623 10
551623 90
5516 2400
551631 00
55163200
551633 00
5516 3400
551641 00
551642 00
551643 00
55164400
551691 00
551692 00
551693 00
551694 00

5803 90 50

ex 590500 70

50 5111 11 00 Υφάσματα από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας
5111 1910
5111 1990
51112000
51113010
5111 3030
51113090
51119010
51119091
51119093
51119099

51121100
51121910
5112*1990
5112 2000
511230 10
5112 30 30
51123090
511290 10
51129091
51129093
5112 90 99



Αριθ. L 65/14 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 11 . 3 . 92

ΟΜΑΔΑ III B

( 1 ) (2) (3)

67 5807 90 90 Πλεκτά, συμπληρώματα της ένδυσης άλλα από τα προοριζόμενα
για βρέφη. Πανικά κάθε είδους πλεκτά. Παραπετάσματα, παρα­

61 13 00 10 πετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα, εσωτερικά παρα­
6117 10 00 πετάσματα, γύροι κρεβατιών και άλλα είδη επίπλωσης πλεκτά.
61 17 20 00 Πλεκτά κλινοσκεπάσματα, άλλα είδη πλεκτικής στα οποία περι­
6117 80 10 λαμβάνονται και τα μέρη ενδυμάτων ή τα συμπληρώματα ένδυ­
6117 80 90 ^
6117 9000

6301 20 10
6301 30 10
6301 40 10
6301 90 10

6302 10 10
6302 1090
630240 00

ex 630260 00

6303 1100
6303 12 00
630319 00

63041100
630491 00

ex 6305 20 00
ex 6305 39 00
ex 6305 90 00
6305 31 10

6307 10 10
6307 90 10

74 6104 1 1 00 Κοστούμια-ταγιέρ και σύνολα, πλεκτά, για γυναίκες ή κορίτσια,
6104 12 00 από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες με εξαιέρεση
6104 13 00 τα ενδύματα του σκι

ex 6104 19 00
610421 00
610422 00
610423 00

ex 610429 00

90 5607 41 00 Σπάγκοι, σχοινιά και χοντρά σχοινιά, πλεκτά ή μη, από συνθε­
5607 49 1 1 τικές ίνες
5607 49 19
56074990
5607 5011
5607 50 19
5607 50 30
5607 5090



11 . 3 . 92 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκων Κοινοτήτων Αριθ. L 65/15

ΟΜΑΔΑ IV

( 1 ) (2) (3)

115 5306 10 11 Νήματα από λινάρι ή ραμί
5306 10 19
5306 1031
5306 1039
5306 10 50
5306 1090
5306 2011
5306 2019
53062090

53089011
53089013
5308 90 19

117 5309 11 11 Υφάσματα από λινάρι ή ραμί
530911 19
530911 90
5309 19 10
5309 19 90
530921 10
53092190
5309 2910
5309 29 90

531100 10

5803 90 90

59050031
5905 00 39

118 630229 10 Πανικά κρεβατιού, τραπεζιού, καθαριότητας, υπηρεσίας ή
630239 10 κουζίνας από λινάρι ή ραμί, άλλα από τα πλεκτά
63023930
6302 5200

ex 6302 59 00
63029200

ex 630299 00



Αριθ. L 65/16 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 11 . 3 . 92

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΑΠΟΤΕΛΟΥΝ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΕΜΠΟΡΙΟΥ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ
ΠΑΘΗΤΙΚΗΣ ΤΕΛΕΙΟΠΟΙΗΣΗΣ ΚΑΙ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΕ ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΗ ΚΟΙΝΟΤΙΚΗ ΕΠΙΤΗΡΗΣΗ

fΑρθρο 2 παράγραφος 2)

(Οι περιγραφές που αναφέρονται στο παράρτημα I περιλαμβάνονται στον πίνακα αυτό συντομευμένες)

A. ΒΑΛΤΙΚΕΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΕΣ

Κατηγορία Περιγραφή εμπορευμάτων

4 Πουκάμισα, πουκαμισάκια, τι-σέρτς και παρόμοια, πλεκτά

5 Σαντάιγ

6 Πανταλόνια υφασμένα

7 Μπλούζες

8 Πουκάμισα, εκτός από τα πλεκτά

15 Παλτά για γυναίκες εκτός από τα πλεκτά

21 Παρκάς άνορακ και παρόμοια είδη, υφασμένα

26 (Φορέματα και φούστες)
27

29 Κουστούμια-ταγιέρ και σύνολα για γυναίκες ή κορίτσια

73 Αθλητικές φόρμες

74 Σύνολα πλεκτά

83 Άλλα ενδύματα πλεκτά

B. ΑΛΒΑΝΙΑ

Κατηγορία Περιγραφή εμπορευμάτων

4 Πουκάμισα, πουκαμισάκια, τι-σερτς και παρόμοια πλεκτά

5 Σαντάιγ

6 Παντελόνια υφασμένα

7 Μπλούζες

8 Πουκάμισα, άλλα από τα πλεκτά

12 Κάλτσες

14 Παλτά για άνδρες άλλα από τα πλεκτά

15 Παλτά για γυναίκες άλλα από τα πλεκτά

18 Πιτζάμες νυχτικά για άνδρες άλλα από τα πλεκτά

24 Πιτζάμες νυχτικά πλεκτά


